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П Р И М Е Ч А Н И Е

Условные обозначения документов  Организации  
Объединенных Наций со с т о я т  из прописных букв и 
цифр. К огда  такое обозначение в стр еч а ется  в т е к с т е ,  
оно служит указани ем  на соответствую щ ий документ  
Организации.
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ДОКЛАД ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО СОВЕТА  
О ЕГО ВОЗОБНОВЛЕННОЙ СОРОК Т Р Е Т Ь Е Й  СЕССИИ

Глава I 

ДО КЛ АД СОВЕТА ПО ТО РГО В Л Е  И РАЗВИТИЮ ГЕНЕРАЛ ЬНО Й  А С С А М БЛ ЕЕ*

1. На возобновленной сорок тр еть ей  с е с с и и ’ 
С овет им ел в своем  распоряж ении доклад Со­
вета по торговле и развитию  Конференции Ор­
ганизации О бъединенных Наций по торговле и 
развитию  (Ю НКТАД), охватывающий период с 
25 сентября 1966 г. по 9 сентября 1967 года  
(А /6 7 1 4 )^ . С овет им ел такж е, для информации, 
доклад Генерального секретаря о проек ти р уе­
м ом  М еж дународном торговом  центре Ю НКТАД- 
Г А Т Т  (А /6 8 7 9 )^ .

2 . П редставляя доклад С овета по торговле  
и развитию . Генеральны й секретар ь  ЮНКТАД 
заявил, что С овет на своей  пятой сесси и  з а ­
вершил м ероприятия, как основны е, так и ор­
ганизационны е, для второй сесси и  Конференции 
ООН по торговле и развитию , которая состои тся  
в Дели в феврале и м арте 1968 год а . С овет  
единогласно принял предварительную  повестку  
дня Конференции и до ст и г  соглаш ения в отно­
шении отдельны х вопросов м еж дународной т о р ­
говли и финансов, которы е, п о-ви ди м ом у, д о ­
стигли той стадии, на которой возм ож но д о с т и ­
ж ение согл аси я . Он отм етил, однако, что это  
н е связано ни с каким реш ением, касающ имся  
относительной важ ности и срочности различных  
пунктов, включенных в повестку дня. По мнению  
Г енерального сек ретар я  ЮНКТАД, С овет с о ­
дей ств ов ал  созданию  условий для переговоров  
относительно конкретных и избранны х вопросов, 
представляю щ их непосредственны й и н тер ес для 
развиваю щ ихся стран, с целью достиж ения с о ­
глашения в отнош ении соответствую щ их про­
грам м  практических действий .

П ункт п о в ес т к и  дня  д в а д ц а т ь  в тор ой  с е с с и и  Г е н е ­
р альн ой  А с с а м б л е и .

’ Д о к у м е н т  E /S R . 1 5 0 8 -1 5 0 9 .

 ̂ Официальные о т ч ет ы  Г ен ер ал ь н ой  А с с а м б л е и , д в а д ­
ц а т ь  втор ая  с е с с и я , Д оп ол н ен и е № 14.

 ̂ Т ам  ж е , д в а д ц а т ь  вторая с е с с и я . П рилож ения, 
п ун к т 38  п о в ес тк и  дн я .

3 . Генеральны й сек ретар ь  ЮНКТАД сделал  
о б зо р  вопросов, которые включены в предвари­
тельную  повестк у дня и которые С овет выбрал 
в к ач еств е «пунктов, принимающих определенную  
ф орм у». Что к асается  вопроса о дост уп е сырь­
евы х товаров на рынки промышленных стран, 
т о , по ег о  словам , п р едп ол агается , что Конфе­
ренция на своей  второй сесси и  б у д ет  с т р е ­
м и ться  к конкретным реш ениям п робл ем , ко­
торы е остали сь  нереш енными на п ер еговор ах  
раунда К еннеди. Он подчеркнул важ ность обсуж ­
ден и й , которые имели м е с т о  в Организации  
эк он ом и ч еск ого сотр удничества и развития  
(О Э С Р ), относительно предлож ения об общей 
недискриминационной схем е преференций для г о ­
товы х и здели й  и полуфабрикатов, эк сп орти руе­
мы х из развиваю щ ихся стран. Прения по этом у  
вопросу на Конференции должны привести к с о ­
глаш ению относительно главных контуров такой  
схем ы  преференций. Пункт о торговы х отнош е­
ниях м еж ду  развивающ имися странам и за с л у ­
ж и в ает  о со б о г о  внимания ввиду т о го  факта, 
что сам ая просвещ енная политика развиты х  
стран будет  н едостаточ н ой , если сами р азв и ­
ваю щ иеся страны не будут  сп особств овать  р а з ­
витию взаим ной торговли. П р едп ол агается , что 
Конференция будет  такж е к асаться , в этом  
отнош ении, вопроса о том  вкладе, который р а з ­
витые страны  м о гу т  внести в усилия разви ваю ­
щ ихся стран по укреплению их торговы х отно­
ш ений. Торговы е отношения м еж ду социалисти­
ческим и странами и остальны м м иром , в ч а ст ­
ности  развивающ имися странам и, представляю т  
важ н ость  для т ор гов ого  сообщ ества в целом , 
и п р едп ол агается , что Конференция будет  про­
дол ж ать  весьм а конструктивные усилия, которые 
им ели м е с т о  по этом у вопросу с сам ого  зар ож ­
дения ЮНКТАД, Вопрос о м ировой продоволь­
ственной програм м е был включен в повестку  
дня Конференции потом у, что, как считает Со­
в е т , прои зводство продовольствия является н е ­
отъ ем лем ой  частью  эконом ического развития. 
Финансовые вопросы , включая вопрос о п е р е ­



дач е финансовых р есур сов  развиваю щ имся ст р а ­
н ам , полож ения и условия такой п ередачи , про­
бл ем у брем ени уплаты процентов по дол гам , 
дополнительное финансирование и финансирова­
ние ам ортизационного капитала, будут  р а с с м о т ­
рены  Конференцией в порядке оч ер едн ости . О с­
новы ваясь на соответствую щ ем  докладе М еж ду­
н ародн ого банка реконструкции и развития и на 
обсуж ден и ях и заклю чениях м еж пр ави тел ьствен ­
н ой  группы по дополнительном у финансированию. 
Конференция, как п р едп ол агается , придет к с о -  
глащ ению относительно основных принципов, 
которы е должны определять операции у ч р еж д е­
ния по дополнительном у финансированию. С пе­
циальные проблемы  для наим енее развиты х  
ср еди  развиваю щ ихся стран вызвали в о зр а с т а ­
ющ ее внимание в рам ках ЮНКТАД и, как п р ед­
п о л а г а ет с я , будут  рассм отрен ы  более подробно  
на второй сесси и  Конференции.

4 . Генеральны й секретар ь  ЮНКТАД выразил  
уб еж д ен и е в том , что вторая сесси я  Конференции  
в н ес ет  значительны й вклад в глобальную  ст р а­
т еги ю  для развития и м еж дунар одн ого  со т р у д ­
н и ч еств а , которы е необходим ы  для преодоления  
проблем  эконом ического  р оста  и финансирования 
р азви ти я . Он отм етил , что становится в се  более  
я сн о , что Д еся ти л ети е развития О рганизации  
О бъединенны х Наций не д о ст и гн ет  своих целей  
и что п оэт ом у  возникает срочная н еобходи м ость  
в согласованны х м ер ах  со стороны в се х  стран.

5 . К асая сь  п редставляем ы х Генеральной А с ­
са м б л ее  предлож ений о создании объединенного  
М еж дународного т о р гов ого  центра Ю НКТАД- 
Г А Т Т , Генеральны й секретар ь  ЮНКТАД сделал  
о бзор  дея тел ь н ости  Организации Объединенных  
Наций и ГА ТТ в области  поощрения экспорта  
и заявил, что для т о го  чтобы и зб еж а ть  продол­
ж аю щ егося  дублирования, он и Генеральный  
директор  Г А Т Т  согл аси л и сь  предлож ить объ­
единить р есур сы  и усилия обеих организаций, 
с целью  обесп еч и ть  дальнейщую и более эф­
фективную помощ ь развиваю щ имся странам .

6 . Генеральный сек р етар ь  ЮНКТАД заявил, 
что по приглащ ению правительства Алжира он 
принимал уч асти е в качестве наблю дателя в 
н едавн о закончивщ емся в Алжире совещании  
м инистров развиваю щ ихся стран. Он такж е при­
нял приглащ ение от п равител ьств-членов  ОЭСР  
принять уч асти е в совещ ании, которое будет  
п роведен о по инициативе этой  организации в 
порядке подготовки конференции в Д ели. По его  
м нению , совещ ание в Алжире им ел о больш ое 
значение в том  см ы сл е, что оно п родем он стр и ­

ровало единство целей  и действий , дости гн уты х  
развиваю щ имися странам и, и что оно х ар ак т е­
р и зовал ось  не д ухом  столкновений, а духом  
ком пром исса и примирения. Совещ ание п ок а­
зал о  так ж е, что развиваю щ иеся страны придают  
важ ное значение н еобходи м ости  принятия на 
второй сесси и  Конференции изби р ательн ого п о д ­
хода к различны м вопросам , включенным в п о ­
вестк у  дня. Д ух, проявленный всем и го с у д а р ­
ствам и -ч л ен ам и  ЮНКТАД в ходе п одгот ови ­
тельной работы  к Конференции, б ез  всякого  
сом нения, приведет к принятию Конференцией  
конкретных реш ений отдельны х пробл ем . П о­
эт ом у  м ож но п р едп олагать , что Конференция 
б у д ет  главным обр азом  конференцией п е р е г о ­
воров и м ер , которые послуж ат дальнейш ему  
развитию  политики, принятой в 1964 году .

7. В ходе последовавш их за  этим  прений  
м н оги е п редставители  подчеркнули важ ность, 
которую  придают их правительства второй с е с ­
сии Конференции. Они выразили удовлетворение  
по поводу проделанной С оветом  по торговле  
и развитию  подготовительной работы  и п од­
черкнули конструктивный подход С овета, п р о­
явленный им при р ассм отрении  предварительной  
повестки  дн я . В этой  связи  делались ссылки  
на резолю цию  2206  (X X I)  Генеральной А с с а м б ­
леи, в которой А ссам бл ея  подчеркнула н е о б х о ­
ди м ость  т о г о , чтобы Конференция сконцентри­
ровала внимание на ограниченном количестве  
основны х и специфических вопросов с целью  
достиж ения практических и конкретных р е зу л ь ­
татов с помощью п ер еговор ов , направленных  
на обесп еч ен и е м аксим альной догов ор ен н ости . 
Было вы ражено м нение, что вторая сесси я  К он­
ференции предостави т возм ож н ость  р а ссм о т р ет ь  
главные вопросы торговли и развития и развить  
д а л ее  усп ехи  первой с е сс и и . Ряд дел егац и й  
отм ети л , что согл асован н ое на пятой сесси и  
С овета общ ее мнение в отношении вопросов, 
которы е, п о-ви ди м ом у, достигли  такой стадии, 
когда м ож но добиться  договор ен н ости , н е с о м ­
ненно облегчит р аботу Конференции и п риведет  
к принятию конкретных и практических реш ений. 
У сп ех Конференции б у д ет  за в и сет ь  не от коли­
ч еств а  пунктов ее  повестки  дня, а ск ор ее от 
д у х а , в котором  будут р ассм атри ваться  р а з ­
личные пункты, и от подхода государ ств -ч л ен ов  
к пробл ем ам  м еж дународной торговли и финан­
сирования.

8. Д ел али сь  такж е ссылки на заявление п р е д ­
сед а тел я  С овета , в котором  он ск а за л , что  
С овет во время своей  пятой сесси и  д о ст и г  
общ его согласия  в отношении т о го , что трем я



основны ми целями Конференции будут: а) о ц е­
нить еще раз эконом ическое полож ение и его  
значение для осущ ествления реком ендаций п ер ­
вой сесси и  Конференции; Ь) достичь при помощи 
соответствую щ ей  процедуры  п ер еговор ов  кон­
кретны х р езу л ь та т о в , которые м о гу т  обеспечить  
действительны й п р о гр есс  в м еж дународном  с о ­
т р удн и ч естве для целей  развития и с) изучить  
и и ссл ед о в а т ь  вопросы , которые требую т более  
тщ ательного исследования до т о г о , как мож но  
б у д ет  достичь д огов ор ен н ости . Ряд дел егац и й  
такж е подчеркнул, что на второй сесси и  
сл е д у е т  принять дальнейш ие меры  по о с у ­
щ ествлению  реком ендаций, принятых на первой  
сесси и .

9. Н екоторы е представители  упомянули о з а ­
седан и ях, проведенны х до  Конференции, которые 
имели целью р азр абот ать  совм естн ую  политику 
для обсуж дения ее в Д ел и , и подчеркнули, что  
такие заседан и я  являю тся вы ражением реиш - 
м ости  государ ств -ч л ен ов  ЮНКТАД найти общий 
язы к, а не вести  дел о  к коллизии в отношении  
п робл ем , которые будут  р ассм отрены  К онф ерен­
цией . В этой  связи было отм ечен о, что ЮНКТАД, 
будучи всеобщ им форумом, д а ет  удобны е рамки  
для рассм отрен и я и обсуж дения вопросов, с о ­
зревш их для соглаш ения.

10. Обращ алось внимание на пункт 14 е ж е ­
годн ого  доклада С овета, в котором говорилось, 
что п р едстави тел ь  одной развиваю щ ейся страны  
отм ети л  во время пятой сесси и  с некоторы м  
бесп ок ой ств ом , что до сих пор ничего не сделано  
для т о г о , чтобы  познаком ить общ ественное м н е ­
ние с целями второй сесси и  Конференции. Этот  
п р едстави тел ь  такж е отм етил , что в вопросе  
связи  с общ ественностью  секретариат ЮНКТАД 
долж ен  сотрудничать с заинтересованны м и ор­
ганизациями и правительствам и; он выразил  
сож аление по поводу дискриминационной поли­
тики, проводимой до сих пор некоторы ми д е р ­
ж авам и в области  торговли и р азвития. По его  
мнению , м еж дународное сотр удничество дол ж ­
но бы ть организовано таким обр азом , чтобы  
п р едостави ть  в распоряж ение ЮНКТАД ср е д ­
ства для принятия прямых и беспристрастны х  
м ер  в отношении положения слаборазвиты х  
стран.

11. Н екоторы е п редставители  отметили з а ­
верш ение п ер еговор ов  раунда К еннеди. Было

вы ражено м нение, что Конференция д а с т  в о з ­
м ож н ость  оценить р езул ьтаты  таких переговоров  
и принять дальнейшие м еры , особен н о в отно­
шении торговы х ин тересов  развиваю щ ихся стран, 
которы е, по мнению нескольких дел егац и й , не 
полностью  удовлетворены  в рам ках раунда  
К еннеди .

12. В ходе ди скуссии  затр аги вал ся  такж е 
вопрос о том , как С овет реш ает проблемы  
координации. Н екоторы е п редставители  при­
ветствовал и  предлож ение Г енерального се к р е­
таря ЮНКТАД и Генерального директора ГА ТТ  
об учреж дении со в м естн о го  м еж дунар одного  
т о р го в о го  центра, который буд ет  п ом огать  р а з ­
вивающимся странам  р азви вать  свой эк спорт. 
Было отм еч ен о , что такая програм м а позволит  
и зб е ж а т ь  дальнейш его дублирования и р а с с р е ­
доточения мероприятий и явится положительным  
вкладом в усилия по развитию  торговли, п р ед­
принимаемы е в м еж дународном  плане.

13. Было отм ечено больш ое значение для 
достиж ения целей  Конференции торговли м еж ду  
странам и, имеющими различны е экономические  
и социальные си стем ы , как составной  части  
м еж дународной торговли. Один из п р едстав и ­
т ел ей  заявил, что Конференция должна на своей  
второй сесси и  стрем иться к улучшению т о р го ­
вых отнош ений м еж ду В остоком  и Западом  и 
и зб е г а т ь  каких-либо дискриминационных м ер ;  
эт о  не только принесет п ользу  со о т в ет ст в у ю ­
щим стр анам , но и будет  стим улировать т о р ­
говлю развиваю щ ихся стран.

14. Н екоторы е дел егац и и  говорили о недавно  
закончивш емся совещании министров развиваю ­
щихся стран и подчеркнули важ ность «алж ирской  
хартии», которая содерж ит выводы дел егаций , 
участвовавш их в этом  совещ ании, и является  
полож ительны м и ценным вкладом в подготовку  
ко второй сесси и  Конференции. Было выражено 
м нение, что эта  хартия отраж ает  намерения  
развиваю щ ихся стран обесп еч и ть  дей ств и т ел ь ­
ный у сп е х  в Д ели.

15. В конце обсуж дения С овет своей  р е з о ­
люцией 1282 (ХГПГ) п ер едал  еж егодны й доклад  
С овета по торговле и развитию  Генеральной  
А сс а м б л ее  и обратил внимание А ссам бл еи  на 
зам ечан и я , сделанны е в С ов ет е , а такж е на 
заявление Генерального секретаря ЮНКТАД.



П РО ГРА М М А  КОНФЕРЕНЦИЙ И ЗАСЕДАНИЙ В 1968 ГОДУ

16. Специальная рабочая группа эк сп ер тов , которая была создан а  К о­
м и сси ей  по правам человека^ и которой С овет в своей  резолю ции 1216 (XLII) 
поручил задач у изучения заявлений о наруш ениях профсоюзных прав в Южно- 
Африканской Р есп убл и к е, представила С овету на его  возобновленной сорок  
т р еть ей  сесси и  просьбу о т ом , чтобы ей было разреш ено продлить свою  
сесси ю  в январе 1968 года на одну н едел ю . Эта просьба была дов еден а  до  
сведен и я С овета в записке Г енерального секретаря (Е /4 4 3 6 ) .

17. В ходе обсуждения® просьбы  Р абоч ей  группы несколько п р е д ст а ­
вителей  С овета подчеркнули важ ность и слож ность ее  задачи  и н еобходи ­
м о с т ь  удовлетворить эту  п росьбу.

18. Н есколько п р едстав и тел ей , однако, вновь заявили о своей  о б ес п о ­
коенности  по поводу усиливающ ейся тенденции всп ом огател ьны х органов  
к продлению  своих се сс и й , что у су гу б л я ет  пробл ем у, сущ ествую щ ую  в р е ­
зу л ь т а т е  уж е п ер егр уж ен н ого  расписания заседан и й  Конференции. Была вы­
р аж ена надеж да на т о , что эти органы учтут обесп ок оен н ость  С овета.

19. С овет постановил удовлетворить п росьбу Р абоч ей  группы и внести  
соответствую щ ие н еобходи м ы е изм енения в сроки сесси и  Специального ко­
м и т ет а  К ом иссии по правам  человека по периодическим  докладам  относи ­
тельно прав человека.

* С м . Официальные о т ч ет ы  Э к о н о м и ч ес к о го  и С оц иал ьн ого  С о в е т а , сор ок  втор ая  с е с с и я .  
Д оп о л н ен и е  N° 6, пункт 2 6 8 , р езол ю ц и я  2 (XXIIX).

® Д о к у м е н т  E /S R . 1 5 0 9 .



ОБЩИЙ ОБЗОР П РО Г РА М М  И Д Е Я ТЕ Л ЬН О С Т И  В ЭКОНОМИЧЕСКОЙ И СОЦИАЛЬ­
НОЙ О БЛ АСТЯХ , В ОБЛАСТИ ТЕХНИ ЧЕС КО ГО  С О ТРУ Д Н И Ч Е С Т ВА  И В 
СМЕЖНЫХ ОБЛАСТЯХ: ДОКЛАД РАСШ ИРЕННОГО КО М ИТЕТА ПО П Р О Г Р А М ­
МЕ И КООРДИНАЦИИ*

2 0 . С овет на возобновленной сорок т р еть ей  
сесси и *  предпринял общий обзор  програм м  и 
д ея тел ь н ости  Организации Объединенных Наций, 
специализированны х учреж дений. М еж дународ­
н ого  аген тств а  по атомной энергии. Д ет ск о г о  
фонда Организации Объединенных Н ацийидр угих  
связанны х с си стем ой  Организации Объединенных  
Наций учреж дений в эконом ической и социальной  
обл астя х , в области  техн и ч еск ого  сотр удн и ч е­
ства и смеж ны х обл астя х . На рассм отрен и и  
С овета находился доклад Расш иренного ком и­
т ет а  по п рограм м е и координации (Е /4 4 3 5 ) ,  
представленны й в соответстви и  с резолю цией  
2 1 8 8  (X X I)  Генеральной А сса м б л еи . С овет п о ­
становил одноврем енно р а ссм о т р ет ь  пункт, 
озаглавленны й «П редлож ение об о б зо р е работы  
учреж дений и програм м  в рамках си стем ы  Ор­
ганизации Объединенных Наций», который был 
включен в п овестк у дня в соотв етстви и  с р е ­
золю цией 1173 (Х Ы ) С овета . В связи  с этим  
предлож ением  Генеральны й сек ретар ь  п р е д ст а ­
вил С овету следую щ ие документы : второй доклад  
С пециального ком итета экспертов по изучению  
ф инансового положения Организации О бъединен­
ных Наций и специализированных учреж дений  
(А /6 3 4 3 );  доклады  Г енерального сек ретар я  (А /  
6803) и К онсультативного ком итета по адм и ­
нистративны м и бю джетны м вопросам  (А /6 8 5 3 )  
о выполнении реком ендаций Специального ко­
м и тета  и доклад Расш иренного ком итета по 
п р ограм м е и координации о р аботе ег о  первой  
се сс и и .

2 1 . Д оклад Расш иренного ком итета по про­
гр ам м е и координации является предвари тел ь­
ным докладом  о ходе работы , выполненной К о­
м и т е т о м  на его  первой сесси и , по проведению  
общ его обзор а , п р едусм атр и в аем ого  в р е з о ­
люции 2188 (X X I)  Генеральной А сса м б л еи . В

док ладе ук азы в ается , что К ом и тет  пришел к 
соглаш ению  в отношении «ясной и полной кар­
тины », проводящ ейся оперативной и и ссл ед о в а ­
тел ьск ой  дея тел ьн ости  учреж дений в рамках  
О рганизации Объединенных Наций в области  
эк он ом и ч еск ого  и социального развития, что 
долж но послуж ить основой для оценки этой  
дея тел ьн ости  и реком ендаций в соответстви и  
с резолю цией  2188 (X X I)  Генеральной А с с а м б ­
леи . К ом и тет составил список вопросов, которые 
он м о г  бы подробно р а ссм о т р ет ь  на более  
п о зд н е м  этап е своей  работы , и просил Г е н е­
рального сек ретар я, в сотр удничестве с р уко­
водителям и учреж дений и в п р едел ах имеющихся  
с р ед с т в , обесп ечи ть  составл ение аннотаций по 
этим  воп росам . К ом итет такж е просил Г е н е ­
рального секретаря подготовить предваритель­
ный проект сводного руководства по со с т а в л е­
нию организациям и, входящими в си стем у  Ор­
ганизации Объединенных Наций, заявок о п р е­
доставлении  им технической  помощи. К ом итет  
такж е постановил учредить м еж сесси он н ую  
рабочую  группу для проведения консультаций  
с Генеральны м сек р етар ем  в соответствую щ ее  
время до  начала следую щ ей сесси и  по вопросу  
о подготовк е докум ентации, запрош енной К о­
м и т ет о м , и для р ассм отрения вопроса о сроках  
проведения второй сесси и  К ом и тета ,

2 2 , В ходе обсуж дения члены С овета вы ра­
зили свое удовлетворение докладом  Расш ирен­
н ого  к ом и тета , в котором даю тся полезны е  
указания по важной р а б о т е , которая должна  
быть осущ ествлена в соотв етстви и  с р езо л ю ­
цией 2188  (X X I)  Генеральной А ссам бл еи , Они 
в общ ем одобрили програм м у работы  К ом итета , 
содерж ащ ую ся в этом  докладе, признавая в то  
ж е врем я, что этот  доклад является предвари­
тельны м .

П ункт п о в ес тк и  дня  д в а д ц а т ь  в тор ой  с е с с и и  Г е н е ­
р ал ь н ой  А с с а м б л е и .

* Д о к у м е н т  E /S R . 151 1 , 1513 .

2 3 . Было отм ечен о, что стала значительно  
ясн ее точка зрения относительно общ его о б ­
зора и что К ом итет с усп ехом  определил пути  
выполнения своей  задач и . Было такж е подчерк­



н у т о , что К ом и тет долж ен сконцентрировать  
св о е  внимание на конкретных вопросах.

2 4 . Члены С овета заявили, что они ожидают  
р езу л ь т а т о в  дальнейш ей работы  К ом и тета . Была 
вы раж ена надеж да на т о , что р абота К ом итета  
п р и в едет  к бол ее эффективному использованию  
ограниченны х р есу р со в , имеющ ихся у систем ы  
учреж дений Организации Объединенных Наций 
в соц иал ьно-эконом ической  области . Была вы­
р аж ен а такж е надеж да на то , что К ом итет  
в н ес ет  реком ендации, при осущ ествлении ко­
торы х улучш атся координация и установление  
оч ер едн ости , и что он см ож ет  предлож ить меры  
по улучшению порядка выработки програм м  в 
с и с т е м е  Организации Объединенных Наций.

2 5 . Были сделаны  различные зам ечания о т ­
н оси тел ьн о предлож ения об обзор е учреж дений  
и програм м  в рамках систем ы  ООН. Было вы­

раж ено м н ение, что С овет м ож ет  просить Р а с ­
ширенный ком итет по п рограм м е и координахщи 
р а ссм о т р е т ь  проблем ы , относящ иеся к этом у  
вопросу, в связи  с общим обзор ом . Однако 
была такж е вы сказана точка зрения о том , что  
сущ ествую щ ий общий обзор  привел к устранению  
озабоч ен н ости , сл едств и ем  которой явилось эт о  
п редлож ение. Было вы ражено еще одно м нение, 
а им енно, что данный вопрос было бы, возм ож н о, 
ц ел есо о б р а зн ее  р а ссм о т р ет ь  К ом итету по п ро­
гр ам м е и координации.

2 6 . В заклю чение прений С овет одобрил р е ­
золюцию 1285 (XL11I), в которой, с уд ов л етв о­
рением  приняв к сведению  доклад Расш иренного  
ком и тета  по програм м е и координации, он решил 
п ер едат ь  доклад Расш иренного ком итета Г ен е­
ральной А сса м б л ее  и обратил внимание Г е н е­
ральной А ссам бл еи  на зам ечания С овета по 
этом у докладу.



МЕЖ ДУНАРОДНЫ Е ФИНАНСОВЫЕ ПРОБЛЕМЫ

Р А ЗД Е Л  I .  ПООЩРЕНИЕ ЧАСТНЫ Х ИНО­
СТРАННЫ Х КАПИТАЛОВЛОЖЕНИЙ В Р А З ­
ВИВАЮЩИХСЯ СТРАНАХ

2 7 . С овет постановил на сорок т р еть ей  с е с ­
сии^ отложить реш ение по проекту резолю ции, 
представленном у Д а го м ее й  (E /A C .6 /L .3 6 9 ) ,  ДО 

св оей  возобновленной сорок т р еть ей  сесси и  с 
т е м , чтобы  получить бол ее полную информацию  
от Г енерального сек ретар я  по одной из р ек о­
м ендаций, содерж ащ ихся в р езю м е и выводах  
(Е /4 2 9 3  и Согг.1) его  доклада о поощрении 
частны х иностранных капиталовложений в р а з ­
вивающихся странах®. На р ассм отрении  в о зо б ­
новленной сесси и  С ов ет а’ находилась записка  
Г енерального секретаря (Е /4293 /A d d .2), в ко­
торой  приводился полный т ек ст  со о т в ет ст в у ю ­
щ его р аздел а  эт о го  док лада. В св ете  информа­
ции, содерж ащ ейся в этом  д ок ум ен т е, Д агом ея  
п редставила пересм отренны й проект резолю ции  
(E /L .1 1 9 3 ) .

2 8 . В ходе о б с у ж д е н и я р я д  п р едстави тел ей  
вы разил признательность дел егации  Д агом еи  
за п ер есм отр  ею проекта резолю ции, вы разив­
ш ейся в уч ет е  мнений, вы сказанны х на сорок  
т р еть ей  сесси и , и исключении финансовых п о­
лож ений первоначального п роекта. Ряд п р ед ­
став и тел ей  заявили, что , хотя они и не в о з ­
раж аю т против о б суж д аем ого  проекта р езо л ю ­
ции, они считаю т, что , как правило. С овет не 
долж ен  принимать резолю ции по докладу С ек­
р етар и ата , если не и м еет ся  полного тек ста  
э т о г о  доклада.

29. С овет принял б ез  голосования проект  
резолю ции ( e / l . 1193) с внесенны ми в н его  
у ст н о  в ходе обсуж дения поправками. П р ед­
стави тел ь  СССР пояснил, что его  дел егац и я  
н е в озр аж ает  против этой  резолю ции, но что

 ̂ С м , Официальные отч еты  Г ен ер а л ь н о й  А с с а м б л е и ,  
д в а д ц а т ь  втор ая  с е с с и я , Д оп ол н ен и е № 3, пункт 162.

О
Б у д е т  вы пущ ен в к а ч е с т в е  и зд а н и я  О рганизации  

О бъ еди н ен ны х Наций.

она воздер ж ал ась  бы от голосования, если бы 
оно им ел о м е с т о , так как Советский С ою з, не 
будучи эксп ортер ом  ч астн ого  капитала, не з а ­
и н тер есов ан  в сущ естве эт о го  вопроса,

30 . В этой  резолю ции 1286 (Х Ы П  ) С овет с 
удовлетворен и ем  принимая к сведению  р езю м е  
и выводы, содерж ащ иеся в докладе Г енер аль­
н ого  сек ретар я , просил правительства развиты х  
и развиваю щ ихся стран внимательно р а с с м о т ­
р еть  имею щ иеся в докладе конкретные р ек о­
м ендации относительно политики и мероприятий  
в этой  области; поручил Г енеральном у се к р е­
тарю  консультироваться с правительствам и и 
м еж дународны ми организациями относительно  
этих реком ендаций и их в озм ож н ого проведения  
в ж изнь и оказы вать помощь правительствам  
по их просьбе в дел е проведения в ж изнь м ер , 
направленны х на увеличение притока со о т в ет ­
ствующ их иностранны х капиталовложений. С овет  
такж е просил А дм инистратора Программы  р а з ­
вития О рганизации Объединенных Наций б л а го ­
ж елательн о р ассм атри вать  просьбы  об оказании  
поддерж ки в осущ ествлении таких мероприятий  
и предлож ил Генеральном у секретарю  п р е д ст а ­
влять периодические доклады  о принятых м ер ах  
и р езу л ь т а т а х , дости гн уты х в соответстви и  с 
этой  р езолю цией.

РА ЗДЕ Л  II, ДОКЛАДЫ ГРУППЫ  
МЕЖ ДУНАРОДНОГО БАНКА

31. Годовой доклад М еж дународного банка 
реконструкции и развития (М Б Р Р ) и М еж дуна­
родной ассоциации развития (М А Р )” , годовой  
доклад М еж дународной финансовой корпорации 
(М Ф К )’^, а такж е краткое содерж ание годовы х  
докладов за  1966— 1967 г . и дополнительная ин­
формация о деятел ьн ости  Группы М еж дународно-

Д о к у м е н т  E /S R . 150 9 . 

Д о к у м ен т  E /S R . 1513.

”  М еж дународн ы й  банк рек онструк ци и  и р азв и ти я  и 
М еж дун ар одн ая  ассоц и ац и я  р а зв и т и я , Г о д о в о й  док л ад  
з а  1 9 6 6 -1 9 6 7  г . ,  (В аш и н гтон ), п ер ед а н  Э к он ом и ч еск ом у  
и С оц иальн ом у С о в ет у  за п и ск о й  Г ен ер а л ь н о го  с е к р е ­
тар я  ( Е /4 4 3 1 ) .

12 М еж дун ар одн ая  ф инансовая корпорация. Г одовой  
д о к л а д  за  1 9 6 6 -1 9 6 7  г . , (В аш и н гтон ), п е р е д а н  Э к он о­
м и ч е с к о м у  и С оциальном у С о в ет у  за п и ск о й  Г е н е р а л ь ­
н о г о  сек р ет а р я  ( Е /4 4 3 2 ) .



г о  банка за  период с 1 июля 1967 года  по 23 се н ­
тября 1967 г о д а ’  ̂ были рассм отрен ы  С ов ет ом '^  
на е г о  возобновленной  сорок т р еть ей  сесси и .

32 . П редставляя на р ассм отрен и е годовы е 
доклады  С овету , п р ези ден т  М БРР сообщ ил, что  
в течен и е финансового года , закончивш егося  
30 июня 1967 год а , М БРР и МАР выделили 
свыше 1 200 млн. долл. на проекты  эконом и­
ч еск о го  развития для сорока стран и что  д о ­
стигнут самы й высокий уровень ассигнований, 
превышающий 1 млрд. долларов. К апиталовло­
жения М еждународной финансовой корпорации 
дости гли  приблизительно 50 млн. долларов и 
были бол ее значительны ми по св оем у  объему  
и распределялись на больш ее число предприя­
тий, ч ем  в прошлом. Т от  же самы й объем  
ассигнований сохранялся в течение текущ его  
финансового года; с июля по ноябрь 1967 г. 
М Б РР и МАР ассигновали около 450 млн. дол л ., 
а МФК сделал а капиталовложения на общую  
сум м у в 27 млн. долларов. П р езиден т  заявил  
д а л е е , что хотя проекты , связанны е с инфра­
структурой, в частн ости , относящ иеся к произ­
водств у  эл ектроэнер гии  и транспорту, продол­
жают поглощ ать основную  м а сс у  вы деляемы х  
Группой М еж дународного банка ассигнований, 
эта Группа удел я ет  все больш ее внимание тр ем  
другим  областям  развития первостепенной  важ ­
ности , а им енно, сельск ом у х о зя й ств у , про­
мы ш ленности и образованию .

33 . Ц ентром  внимания, причем уж е в течение  
длительного периода, является развитие се л ь ­
ского хозя й ств а . Р ан ее большая часть н еп о­
ср едствен н ой  помощи, оказы ваем ой М БРР  
сел ьск ом у хо зя й ст в у , предоставлялась в форме 
займ ов на крупные работы , связанны е с ир­
ригацией и предотвращ ением  наводнений. Однако 
такие проекты  зач астую  были слишком дорогими  
или слишком сложными для м ногих из ег о  
членов, в частн ости , для новых членов Группы. 
Группа в настоящ ее время удел я ет  осо б о е  вни­
мание предоставлению  сельск охозяй ствен н ы х  
кредитов, в ч астн ости , фермам ср ед н е г о р а зм ер а

13 К ратк ое со д ер ж а н и е  годовы х д о к л а д о в  за  1 9 6 6 -  
1 9 6 7  г . М еж д у н а р о д н о го  банка р ек он стр ук ц и и  и р а з ­
в и ти я, М еж д ун ар од н ой  ассоц и аци и  р а зв и ти я  и М еж д у ­
н ар о дн о й  ф инансовой  корпорации, а та к ж е д о п о л н и т ел ь ­
н ая  инф ормация о д е я т е л ь н о с т и  Группы М еж д у н а р о д н о го  
бан ка за  п ер и о д  с 1 июля 1967 по 23  сен тя бр я  1967  
г о д а , (В а и ш я гт о н ), п ер едан н ы е Э к о н ом и ч еск ом у  и С о ­
ц и ал ьн ом у С о в ет у  зап и ск ам и  Г ен ер а л ь н о го  сек р ет а р я  
( E / 4 4 3 l / A d d . l - E / 4 4 3 2 / A d d . l ) .
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ИЛИ небольш им фермам. И ногда Группа оказы ­
вала помощь в ч асти  открытия новых сел ь ск о­
хозяйственны х банков или кредитных корпора­
ций, а иногда в дел е укрепления уже сущ е­
ствующих.

34 . М еждународная финансовая корпорация, 
которая проводит оценку в сех  промьппленных 
проектов, представляем ы х Группе, обращала 
особое внимание на возм ож н ость  расш ирения  
прои зводства химических удобрений в р азв и ­
вающихся странах. В течение преды дущ его года  
МФК уделяла больш ее внимание и предоставляла  
больше ср едств  на проекты  в области  п рои з­
водства удобрений, чем  на любые другие во­
просы . П р ои зводство удобрений никоим обр азом  
не является единственной отраслью  промыш­
ленности , которая финансируется Группой, п р е­
доставивш ей в течение преды дущ его года  свьппе 
400 млн. долл. ш ирокому кругу промьппленных 
проектов и на развитие финансовых компаний. 
Она выделила свыше 650 млн. долл. на финан­
совые компании, которы е были призваны фи- 
нанеировать как крупные, так и средние пред­
приятия.

35. П одготовк а мужчин и женщин к ведению  
ф ерм ерского хозя й ств а , управлению техникой и 
решению вопросов общ еств п ер еходн ого  периода  
является основным усл овием  для повышения 
производительности  как в сельском  х о зя й ств е, 
так и в промы ш ленности. А ссигнования Группы  
М еж дународного банка в области  образования  
увеличиваю тся в значительной степени  бл аго ­
даря непрекращ аю щ емуся сотр удни честву с Ор­
ганизацией Объединенных Наций по вопросам  
образования, науки и культуры (ЮНЕСКО), од­
нако они в се ещ е являю тся скромными по ср ав­
нению с общим объ ем ом  финансирования и даж е  
в больш ей степ ен и  — по отнош ению к п отр еб­
ностям  в р абочей  силе развиваю щ ихся стран.

36. Говоря о некоторы х бол ее важных н е ­
финансовых видах дея тел ьн ости  Группы М еж ду­
народного банка. П р езиден т  указал  на то , что  
в период Организации Банка техническая по­
мощь не предусм атривалась в к ач еств е его  
основной задачи , однако в настоящ ее время  
он удел я ет  значительное количество врем ени, 
усилий и ср едств  на эту д ея тел ь н ость , которая  
р ассм атри валась  как оперативная д ея тел ь н ость . 
К др угом у важ ном у виду нефинансовой д ея т ел ь ­
ности  относится дея т ел ь н ост ь , связанная с в о з ­
можной организацией систем ы  страхования м н о­
госторонних вкладов, которая в настоящ ее время  
о бсуж дает ся  директорам и-исполнителям и Б анка.



что п редоставит частны м иностранны м вкладчи­
кам ту ж е сам ую  защ иту против н ек о м м ер ч ес­
ких рисков, которая в настоящ ее время о б е с ­
п ечи вается  некоторы ми национальными с и с т е ­
м ам и . Третьим нефинансовым видом д ея т ел ь ­
н ост и , которому Группа М еж дународного банка 
у д ел я ет  м ного внимания, является координация 
помощ и. Банк организовал группы по коорди­
нации помощи для девяти  развивающ ихся стран, 
пом им о индийского и п ак истанского консор­
циум ов.

3 7 . И нститут эконом ического  развития уже 
двенадцаты й год обесп еч и в ает  подготовку ст а р ­
ших долж ностны х лиц правительств г о с у д а р с т в -  
членов. Еще одним видом нефинансовой д ея т ел ь ­
н ости , заслуживающ им упоминания, является  
важ ное и ссл едован и е, н ачатое недавно по просьбе  
С овета управляющих, который на п осл едн ем  
еж егодн ом  заседан и и  обратился с просьбой  к 
Банку и М еж дународному валю тному фонду 
проанализировать проблем у стабилизации цен 
сы рьевы х товаров и возм ож ную  роль, которую  
м о гл о  бы сы грать каж дое учреж дение в р а з ­
реш ении этой  проблемы . Банк закончил органи­
зацию  специальной группы для работы  сов м естн о  
с Фондом по этом у вопросу.

38. В заключение П р езиден т  подчеркнул, что  
усп ехи  Группы М еж дународного банка в значи­
тельной степени зав и сят  от т ех  условий, в 
которы х работаю т учреж дения Группы. Основной  
причиной затруднений является политическая  
н естаби л ь н ость . Д ругим  неблагоприятны м фак­
тором  является продолж аю щ ееся зам едлен и е  
р ост а  доходов  от экспорта в развиваю щ ихся  
стр ан ах . И наконец, сущ еств ует  основная про­
бл ем а , связанная с н едостаточ н остью  финанси­
рования развития государ ств ен н ого  сектора  
и зв н е . В отношении п осл едн его  вопроса он при­
звал  членов С овета тщ ательно р ассм от р еть  
п редлож ение, которое он выдвинул в С токгольме  
д в е  недели том у н а за д , а именно: для того  
чтобы  устранить п одозр ения, разочарования и 
н едор азум ен и я , которые в настоящ ее время м е ­
ш ают дел у  помощи в области развития, ведущ ие 
эксперты  мира должны собр аться  в м ес т е , и з у ­
чить р езул ьтаты  помощи в области  развития, 
предоставлявш ейся в течение двадцати л ет , 
оценить эти р езул ьтаты , выявить ошибки и 
р а зр а б о т а ть  политику и м етоды , которы е могли  
бы ок азаться  более эффективными в будущ ем .

39 . Т ем  врем ен ем  Группа М еж дународного  
банка продолж ает сталкиваться с проблем ой  
получения соответствую щ их ср едств  для про­

ведения своих операций, которая становится  
все бол ее и более сер ь езн о й . Облигации М еж ­
д ун ар одн ого  банка широко приобретались вклад­
чиками, однако МАР в се  еще ож идает коллек­
тивного решения участвую щ их государ ств  в 
отнош ении пополнения ее р есу р со в .

4 0 . В последую щ их за т е м  прениях в С овете  
все выступавш ие представители  поздравили  
Группу М еж дународного банка с достигнуты м и  
у сп е х а м и . М ногие ораторы  воздали долж ное  
Группе за  то , что она обращала все больш ее 
внимание на расш ирение м асш табов д е я т е л ь ­
н ости , относящ ейся к области  сел ь ск ого  х о ­
зя й ств а , промыш ленности и образования. Ряд  
п р едст ав и тел ей  приветствовал предлож ение  
П р ези ден та  относительно т о г о , чтобы  созв ать  
совещ ание ведущ их экспертов в области  р а з ­
вития, с т ем  чтобы обсуди ть  р езул ьтаты  и 
ошибки, имевш ие м е с т о  за  двадцатилетний  
период развития, и предлож ить эффективную  
политику и м етоды  на будущ ее.

4 1 . Отвечая членам С овета , П р езидент М БРР  
заверил их, что их зам ечания будут  тщ ательно  
р ассм отр ен ы  С оветом управляющих Банка.

42 . С овет в резолю ции 1283 (ХЕШ) с у д о в л е т ­
ворением  принял к сведению  доклад М еж дуна­
р одн ого  банка реконструкции и развития и М еж ­
дународной ассоциации развития, а такж е доклад  
М еж дународной финансовой корпорации.

РАЗДЕЛ  и г .  ДОКЛАД
МЕЖДУНАРОДНОГО ВАЛЮТНОГО ФОНДА

43. На возобновленной сорок тр еть ей  сесси и  
С овет о б су д и л ’* годовой  доклад М еж дународ­
н ого  фонда (МВФ) за  финансовый год , закончив­
шийся 30 апреля 1967 г о д а ’* .

44 . П редставляя доклад. Д и рек тор -р аспор я­
дитель  Фонда напомнил, что , когда он вы ступал  
п ер ед  членами С овета в июле 1967 г о д а ’^ , он 
довольно подробно останавливался на вопросе  
о м ировом  эконом ическом  полож ении. О собое  
внимание он тогда  обращал на проявившийся 
в целом  ряде индустриальных стран эконом и-

Д о к у м е н т  E /S R . 1 512 , 1513 .

’* М еж дународн ы й  валю тны й ф онд, Г о д о в о й  док л ад  
д и р е к т о р о в -а д м и н и с т р а т о р о в  за  финансовы й г о д , з а ­
кончивш ийся 30  ап реля  1967 г о д а , (В аш и н гтон , О. К .), 
п р ед с та в л ен н ы й  Э к он ом и ч еск ом у  и С оц иальн ом у С о­
в е т у  с за п и ск о й  Г ен ер а л ь н о го  сек р ет а р я  ( Е /4 4 3 3 ) .

Д о к у м ен т  E /S R . 1482.



ческий спад, начавшийся примерно в середине  
1966 го д а , и на отрицательное влияние эт о го  
спада на цены на сырьевые продукты  и на 
экспорт развиваю щ ихся стран. В последую щ ие 
недели становилось все более очевидным, что  
кумулятивную  тенденцию  к понижению в м иро­
вой экономике удалось приостановить. Таким  
об р а зо м , в настоящ ий м ом ен т ключевой вопрос, 
касающ ийся тенденции мировой эконом ической  
дея тел ьн ости , заклю чается в определении ср о­
ков в сест ор он н его  восстановления уд о в л етв о -  
рительнь1х тем пов  р оста  в индустриальных  
стр анах. В свою  очередь, это  в значительной  
м ер е зависит от проведения крупными стр а­
нами, как с пассивны м , так и с активным  
торговы м  балансом , взаим но согласованной  п о­
литики в области  регулирования меж дународны х  
п л атеж ей .

4 5 . В течение финансового года , закончив­
ш егося  30 апреля 1967 г .,  деятел ьн ость  Фонда 
интенсифицировалась. Ч исло его  членов в о з ­
р осло до 107, и объем  е г о  финансовых ср едств  
еще более увеличился: общий объем  квот теперь  
д о ст и га е т  эквивалента суммы  в 21 млрд, дол ­
ларов. Увеличение числа членов и р ост  финан­
совы х ср едств  способствовал и  том у , что к 
помощи Фонда стали прибегать бол ее ч аст о . 
С р едств а , полученные из Фонда, составили за  
финансовый год , закончившийся 30 апреля 1967 г .,  
общую сум м у в 1 100 млн. долл ., а за  первое  
полугодие тек ущ его финансового года  — 331 
млн. долларов. С ущ ественная финансовая помощь 
Фонда странам , которы е в основном являются  
эконом ически зависим ы м и от экспорта сырь­
евы х продуктов, предоставлялась в больш ем  
объ ем е, ч ем  к огда-л и бо  раньше: объем  ее с о ­
ставил 2 077 млн. долл. и охватывал сорок три 
страны; из этой  суммы  1 566 млн. долл. было 
получено тридцатъю сем ью  м ен ее развиты ми  
странам и, производящ ими сы рье. Такж е более  
ч асто  стали прибегать к усл угам  Фонда для 
ком пенсационного финансирования, связанн ого  
с колебаниями экспорта. Ч исло валют, в к ото­
рых поступали ср едств а  из Фонда, возр осл о  с 
16 до  21.

46 , Д иректор-распорядитель хот ел  бы обра­
тить особое внимание на участие Фонда в ра­
боте Конференции ООН по торговле и развитию  
(Ю НКТАД). ЮНКТАД проявляла постоянны й ин­
т ер ес  к компенсационному финансированию, о су ­
щ ествляем ом у Ф ондом. В своей  повседневной  
р аботе Фонду ч асто  приходится им еть дел о  с 
проблем ам и, частично вызванными колебаниями  
в ср ед ств а х , полученных членами Фонда от

экспорта сырьевых продуктов; п оэтом у Фонд 
заи н тер есован  в проведении конструктивных  
м еж дународны х м ероприятий, направленных на 
уменьш ение таких колебаний. На посл едн ем  еж е­
годном  совещ ании Фонда С овет управляющих 
принял резолю цию , в которой сотрудникам  Фонда 
предлагалось и зуч ать , в консультации с пер ­
соналом М Б Р Р , проблем у стабилизации цен на 
сырьевые продукты , в озм ож н ости  разреш ения  
этой  проблем ы , а такж е вопрос об их эконо­
м ической ц ел есообр азн ости . Фонд выразил 
готовность  р аботать, сов м естн о  со своими ч л е­
нами, над осущ ествлением  лю бого конструктив­
н ого  предлож ения, которое м ож ет  сп особст в о­
вать расш ирению их торговли и р осту  эконом и­
ч еск ого  благосостоян и я .

47. П ереходя  к предлож ению  о новых в о з ­
м ож н остях удовлетворения потребности  в по­
полнении сущ ествующ их резервны х ср едств , 
Д иректор-распорядитель подчеркнул, что Фонд 
кровно заи н тер есован  в вопросе м еж дународной  
ликвидности. За последние четы ре года п о ст о ­
янно р ассм атри вался  вопрос о достаточ н ости  
имеющ ихся резервны х ср едств  с правом исполь­
зования их какой-либо страной б е з  принятия 
на себя  обя зател ьств  или обсуж дения ее фи­
нансовой политики. В этом  вопросе был д о ­
стигнут значительны й п р о гр есс , и в сентябре  
1967 года  Фонд см ог представить С овету управ­
ляющих на е г о  еж егодн ом  заседан и и  в Р и о -д е -  
Ж анейро проект по этом у вопросу. В настоящ ее  
время Фонд состав л я ет , на основе эт о го  проекта, 
ю ридический докум ент в форме поправок к основ­
ным статьям  Соглаш ения. Для вступления этих  
поправок в законную силу они должны быть 
утверж дены  С оветом  управляющих, а за т е м  р а ­
тифицированы трем я пятыми стр ан-ч лен ов , с о ­
ставляющих четы ре пятых в се х  стран, имеющих 
право гол оса .

48. Р езер вн ы е ср едств а  будут  п редоставлять­
ся в форме о со б о г о  права на получение ср ед ств , 
которым будут п ол ьзоваться  все члены Фонда 
в порядке, исключающ ем какую -либо дискри­
минацию. С оздание ликвидности не будет  огр а­
ничено определенны ми условиями; однако у ч а ст ­
ник Фонда долж ен использовать свое особое  
право на получение ср едств  только в случае, 
если  у н его  им ею тся затруднения с платеж ным  
балансом  или если  использование так ого  права  
оправдано состоян и ем  общ его объем а ег о  р е ­
зер в ов . Реш ения о предоставлении особы х прав 
на получение ср едств  будут  приниматься С о­
в етом  управляющих больш инством, составл яю ­
щим 85 процентов в се х  гол осов , на основе пред­



ложений Д иректора-распорядителя  Фонда, с о ­
гласованны х с Д и рек тор ам и-адм инистраторам и.

49 . В заключение Д иректор-распорядитель  
зам ети л , что принятое в Р и о -д е-Ж а н ей р о  р е ­
шение о м еж дународной ликвидности п р ед ст ав ­
ляет собой  наглядный пример преим ущ еств под­
хода  к таким вопросам  на м н огосторон н ей  м е ж -  
организационной основе.

50. В ходе последовавш ей за т е м  дискуссии  
выступившие представители  выразили призна­
тельность Д иректору-распорядителю  за  ег о  
вступительное заявление и с похвалой о т о зв а ­
лись о работе Фонда за  истекш ий го д . Один 
представитель отм етил, что если страны  будут  
все время неправильно распоряж аться своими  
собственны м и ср едствам и , то даж е сам ая с о ­
вершенная си стем а  обеспечения м еж дународной  
ликвидности не сп а сет  ни их, ни ведущ их с 
ними торговлю  стран от неж елательны х по­
следствий. Д ругой  представитель приветствовал  
улучшение обслуживания, п р едоставл яем ого  
Фондом в области  ком пенсационного финанси­
рования, и предложил, чтобы  Фонд в настоящ ее

время попы тался регулировать экономические  
факторы, вызывающие колебания цен на сырь­
евые продукты , внеся свой вклад в попытки 
стабилизировать эти цены и поддерж ивать их 
на уровне, который был бы достаточ н о  вы год­
ным для развиваю щ ихся стран. Т ретий  пред­
ставитель указал , что подход исключительно  
с валютной точки зрения н едостат оч ен  для р а з ­
реш ения проблем  развития, и заявил, что зд е сь  
н еобходи м  п ер есм отр  м еж дународной эконом и­
ч еск ой  политики и вы работка новой политики, 
которая создал а  бы для м ировой экономики  
более прочную основу и предоставила сущ ест­
венные преим ущ ества развиваю щ имся странам.

51. Отвечая на зам ечания, сделанны е в ходе  
ди ск усси и . Д иректор-распорядитель заявил, что  
Фонд п о-п р еж н ем у б у д ет  прилагать в се усилия  
для разреш ения проблем  развиваю щ ихся стран  
и б у д ет  продолжать сотрудничать с С оветом , 
ЮНКТАД и другим и органами систем ы  Орга­
низации Объединенных Наций.

5 2 . С овет в резолю ции 1284 (XL111) с уд о в ­
л етвор ен и ем  принял к сведению  доклад Фонда.



П Е Р Е В О Д Ч Е С К О Е  ОБСЛУЖИВАНИЕ КОНФЕРЕНЦИИ  
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

ПО ДОРОЖНОМУ ДВИЖЕНИЮ*

53. На возобновленной сорок т р еть ей  сессии'®  на рассм отрен и и  С овета  
находилась записка Г ен ер альн ого  секретаря  (Е /4 3 3 9 ) , в которой Генеральны й  
секретарь предлагал вниманию С овета сообщ ение, полученное им от постоян­
н ого  представителя Китая при Организации Объединенных Наций, относительно  
применения китайского язы ка в связи  с Конференцией О рганизации Объеди­
ненных Наций по дорож ном у движению. В своем  сообщ ении постоянны й пред­
ставитель заявил, что китайский язык буд ет  и сп ол ьзоваться  на предстоящ ей  
Конференции и что в ходе Конференции будет  н еобходим  выпуск важных 
докум ентов на китайском язы к е. П остоянны й представитель проеил Г е н е­
рального секретаря принять к сведению  эти потребности  при составлении  
проекта правил процедуры  для Конференции.

54. На рассм отрен и и  С овета находилось такж е заявление Г енерального  
секретаря ( Е /4 4 3 9 /Add. 1) о финансовой стороне п ер ев од ч еск ого  обслуживания  
Конференции на китайском язы ке.

55. В ходе краткого обсуж дения эт о г о  вопроса в С овете было предлож ено, 
чтобы  просьба постоянного представителя К итая, которой уж е заним ался  
Пятый ком итет Генеральной А сс а м б л еи '’ , была вним ательно р ассм отр ен а  
в более широком св ет е  на основе практики, которая б у д ет  прим еняться в 
п ер еводч еск ом  обслуживании специальных конференций Организации Объеди­
ненных Наций.

56. С овет принял к сведению  просьбу постоян н ого  представи теля  Китая  
и постановил п ередать ее  на р ассм отрен и е Генеральной А ссам бл еи .

* П о д л еж и т  реш ению  Г ен ер ал ь н ой  А с с а м б л е и .

’® Д о к у м ен т  E /S R . 151 3 .

С м . Официальные о тч еты  Г ен ер ал ь н ой  А с с а м б л е и , д в а д ц а т ь  втор ая  с е с с и я . П яты й  
к о м и т е т , за с е д а н и я  1183 и 119 7 .
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